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DIDZA' DXI'A BUZUJE' LU GUICH SAN MATEO

Yugu' xuz xna' gul gdod queé' Jestis

1 Ni uzuja' laqué' xuz xna' gul gdéd queé' Jesucristo, naqué' zxi'n xsoé'
David, lenca' zxi'n xsoé' Abraham.
2 Abraham guqué' xuzé' Isaac.
Isaac guqué' xuzé' Jacob.
Jacob guqué' xuzqué' Juda len yugu' bonni' boché'é.
3Juda guqué' xuzqué' Fares len Zara, ati' Tamar gucnu xna'qué'.
Fares guqué' xuzé' Esrom.
Esrom guqué' xuzé' Aram.
4 Aram guqué' xuzé' Aminadab.
Aminadab guqué' xuzé' Naason.
NaasoOn guqué' xuzé' Salmon.
5 Salmén guqué' xuzé' Booz, ati' Rahab gucnu xné'é.
Booz guqué' xuzé' Obed.
Rut gucnu xné'é Obed na'.
Obed guqué' xuzé' Isai.
6Isai guqué' xuzé' David.
David na' gna bé'iné' bunach Israel, ati' butsag na'lené'-nu ngul na' gucnu
zi'al ngul queé' Urias, ati' David len ngul ni glaqué' xuz xné'é Salomon.
7Salomon guqué' xuzé' Roboam.
Roboam guqué' xuzé' Abias.
Abias guqué' xuzé' Asa.
8 Asa guqué' xuzé' Josafat.
Josafat guqué' xuzé' Joram.
Joram guqué' xuzé' Uzias.
9Uzias guqué' xuzé' Jotam.
Jotam guqué' xuzé' Acaz.
Acaz guqué' xuzé' Ezequias.
10Ezequias guqué' xuzé' Manasés.
Manasés guqué' xuzé' Amon.
Amon guqué' xuzé' Josias.
11TJosias guqué' xuzqué' Jeconias len yugu' bonni' boché'é.
Yugu' bonni' ni gulacu'é dza ni' cati' yugu' bonni' Babilonia gulaché'é bunach
Israel nadzungac lu xyuqueé'.
12Teconias guqué' xuzé' Salatiel.
Salatiel guqué' xuzé' Zorobabel.
13 Zorobabel guqué' xuzé' Abiud.
Abiud guqué' xuzé' Eliaquim.
Eliaquim guqué' xuzé' Azor.
14 Azor guqué' xuzé' Sadoc.
Sadoc guqué' xuzé' Aquim.
Aquim guqué' xuzé' Eliud.
15 Eliud guqué' xuzé' Eleazar.
Eleazar guqué' xuzé' Matan.
Matan guqué' xuzé' Jacob.
16Jacob guqué' xuzé' José.
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José ni guqué' bonni' queénu Maria, ati' Maria na' gucnu xné'é Jesus, 1€' ca'
Cristo, Nu na' tun 16z bundach judio guidé' duna bé'iné' lequé'.

17 Cni nac, glac chida' c¢' di'a dza ga gzu lau zoé' Abraham ga bdxinté zoé'
David, ati' glac ca' yechida' c6' di'a dza ga gzu lau zoé' David ga bdxinté
dza yugu' bonni' Babilonia gulaché'é bundach Israel nadzungac, ati' glac ca'
yechidd' cod' di'a dza ga gzu lau dza ni' gulaché'é lequé' ga bdxinté dza guljé'
Cristo.

Yugu'le guc cati' guljé' Jesucristo

18 Cni guc cati' guljé' Jesucristo. Cati' ni' chnazi' lu na'bi' Maria, xné'é
Jesucristo utsdg na'lenbi' José, len zi'atél cati' zi'a utsag na'lené'-bi', gyu'ubi'
1€'bi' Maria na' tubi' bi'idau'. Guc cni ni'a qui yol-la' huac queé' Dios Bo' La'y.

19 Naqué' bonni' tsahui' José na', bonni' queébi' Maria, san cutu gu'nné'
uquié'-bi' laugac bunach. Gu'nné' uld'alené'-bi' bagachi'z.

20Tsal ni'rza'ladxé'é José ca na' guné', bului' lahué' ghaz la'y queé' Xanru'
lahué' José lu yél béchcal, len ré'1é"

—José, zxi'n xsoé' David. Cutu gadxinu' si'u-bi' Maria, gacbi' ngul quiu', le
yu'ubi' 1é'bi' bi'i bénni'dau' na' ral-la' galjbi' ni'a qui yo6l-1a' huac queé' Dios
Bo'La'y.

21 Galjbi' queébi' tubi' bi'i bénni'dau!, ati' gu'u labi' Jesus, le uslabi' bunach
queébi' lu dul-la' nabaga'gac.

22 Cni guc yugu'té 1é ni quié butsag 1€ na' gné' Xanru' lu ru'é bonni' bé'é
didza' ulaz queé' Dios, gné":

23 Gul-yutsca', tu ngul ra'bandau’, tsu'ubi' 1€'bi' bi'idau', ati' galjbi' tubi' bi'i
bénni'dau’,
Ati']u'é labi' Emanuel.

Emanuel nac tu didza' hebreo le rna: “Len ré'u Dios.”
24 Cati' bubané' José 1u yél béchcdl, bené' ca na' gudxé' 1é' gbaz la'y queé!

Xanru', ati' gzxi'é-bi' Maria na', gucbhi' ngul queé'.
25 Cutu gzdbalené'-bi' cati' bdxinr dza chguljbi' queébi' bi'i bénni'dau', bi'i
zi'al queébi', ati' glu'é labi' Jesus.

2

Duyuqueé'-bi' bi'idau' Jesus bonni' ta'yejni'i

1 Cati' guljbi' Jesus yodz Belén, luyu Judea, rna bé'é luyu ni' Herodes, ati'
guladxiné' Jerusalén bonni' ta'yejni'i, narujqué' tuyodz dé zaca' garlen ghidz.

2 Gulanabé' bOonni' ni, ta'né":

—¢Gazx zoabi' bi'idau' na' ral-la' gna bé'ibi' bundach judio, bi'idau' na' zi'a
guljbi'? Cati' ni' zoatu' ga rlen ghidz blé'itu'-ba' bdlj yeni' nac bé' chguljbi',
ati' za'tu' ni quié tsej ladxi'tu'-bi'.

3Cati' guquibe'iné'lé ni Herodes, bonni' rna bé'é, gré'tsqué' bagui'i, len 1ézca'
cni gulabd' bagui'i yugu'té bunach nacud' Jerusalén.

4Ni'r bulidzé' yugu'té bxuz und bé',len bonni' gdau' tu'sédi, Herodes na', ati'
gnabné'lequé' gazx ral-la' galjé' Cristo, bonni' na' tuné' 16z bonni' judio glé'é
gna bé'iné' lequeé'.

STée'le":

—Lu y6dz Belén luyu Judea. Cni nac le buzujé' lu guich bonni' bé'é didza'
uldz queé' Dios le rna cni:

6 Cutu nacr cuidi'lahué' Dios y6dz Belén luyu Juda,
Ca y0dz gap nacud' nup ta'na bé' luyu ni,

Le grujé' yodz Belén bonni' gaqueé' blau,

Bonni' na' gun chi'é bundch Israel quia'.
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7Ni'r bulidzé' bagachi'z bonni' ta'yejni'i na' Herodes, len gnabné' lequé'
quié gnozné' dxi'a gaca'xté chguc bului' lahui lauqué' bolj na' gulalé'iné'.

8Ni'r bsolé'é lequé' tsjaqué' Belén. Ré'lequé':

—Gul-tséaj ni', len gul-tsajnab dxi'a nacx nac queébi' bi'idau' na'. Cati'
chbdzélili'-bi', dudixjoi'li' neda', quié tsija' ca' neda', tsej ladxa'a-bi'.

9Gdod gulayonné' didza' bé'é Herodes na', zjaqué' bonni' ta'yejni'i na', ati'
nan0rba' lauqué'boljna' gulalé'iné' cati' ni' nacu'é ladzqué' ga bdxinté yajsoa
gana'débi' bi'idau'na'.

10 Cati' gulalé'iné' bolj na', guludzijtsquiné'.

11 Cati'gulayazié'yu'u, gulalé'iné'-bi' bi'ibénni'dau'na', zéalenbi'-nu Maria,
xna'bi'. Ni'r guluzechu zxibqué' laubi', len gulayij ladxi'qué'-bi'. Gdod na'
gulasaljé' yugu' gui'ndau' quequé' len gulunddzjé' queébi' oro, len yal, len
nordau' rla' zxix qui yag mirra.

12Le chbuzéjni'né' lequé' Dios lu yél béchcdl cui tshudjqué' ga zoé' Herodes
na', qui lé ni na' yhuojqué' ladzqué' noz yubl.

Ta'zxundjé' José len Maria, ta'ché'é-bi' Jesus luyu Egipto

13Gdod guluzé'éni' bonni' ta'yejni'ina’, ni'r bului'lahué' tué' ghazla'y queé'
Xanru' ga na' dé' José lu yél béchcal, len ré'1é":

—Gyas. Bché'-bi' bi'idau' ni lenca' xna'bi', ati' bzxundj ni. Gyeaj luyu
Egipto, ati' uga'nu' ni' cati' gyépra' li' neda' yetu. Cni gunu' le uguiljé'-bi'
bi'idau' ni Herodes quié gdoddé'-bi'.

14 Ni'r gyasé' José, len ni' nac chdzd'l, bché'é-bi' bi'idau' na' lenca' xna'bi!,
ati' yjaqué' luyu Egipto.

15 Gulugamé'ni' cati' gutré' Herodes. Cni guc quié butsdglé na' gné' Xanru'
Dios lu ru'é bonni' bé'é didza' ulaz queé', gné': “Ga nac luyu Egipto bulidza'
Zxima'.”

Rsolé'é Herodes bonni' ludddcdé'-bi' bi'idau' hué'n nacua'bi' Belén

16 Cati' guquibe'iné' Herodes cutu gluné' ca rné' bonni' ta'yejni'i, gleyné'
Herodes na', ati' gna bé'iné' bonni' tsjaqué' ludddcdé'-bi' yugu'tébi' bi'i
bénni'dau' nacua'bi' Belén len gdu zbi'il ga dé Belén na', bi'idau' chyu'ucbi'
chop iz len bi'idau' nahué'nrcbi'. Cni bené' ca busaqué' queé' Herodes na',
tsca chguc dza bului' lahui bolj, dza na' guluzéjni'né' 18' bonni' ta'yejni'i na'.

17 Cni guc, butsag 1€ na' gné' Jeremias, bonni' bé'é didza' ulaz queé' Dios,
gné'.

18 Lu y6dz Rama ryon chi'igac

Nup ta'bédx len nup ta'bddxya'a.
Raquel rbodxnu ni'a quegac zxi'nnu,
Cutu gac nu hui' zx0n 1énu, le chnatcbi'.

19 Gdod gutié' Herodes na', ni'r bului' lahué' gbaz la'y na' queé' Xanru'
lahué' José lu yél béchcdl ga ni' zoé' luyu Egipto, len ré' 1é":

20 —Gyas. Bché'-bi' bi'i bénni'dau' ni lenca' xna'bi', ati' bdaj luyt Israel, le
chglatié' bonni' ni' glé'mné' ludoddé'-bi' bi'i bénni'dau’ ni.

21 Ni'r gyasé' José, ati' bché'é-bi' bi'i bénni'dau' na' lenca' xna'bi', ati'
yhudjqué' luyu Israel.

22 Cati' guquibe'iné' José rna bé'é Arquelao luyu Judea le chgutié' Herodes,
xuzé' Arquelao, qui lé ni na' gudxiné' José huojé' ni'. Cati' buzéjni'né' 1&' Dios
lu yél béchcal, gyijé' luyu Galilea.

23 Cati' bdxiné' ni', yajs6é' yodz Nazaret. Cni guc quié butsag1é na' gulané'
bonni' glu'é didza' uldz queé' Dios ca ral-la' gac queé' Jesus, si' L&', BOnni'
Nazaret.
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3

Runé'lban lu latj ca'z Juan, bonni' ruquilé' bundch nis

1Yugu' lu dza ni' bului' lahué' Juan, bonni' na' buquilé' bunach nis, runé'
Iban lu latj ca'z luyu Judea.

2Juan na'rné':

—Gul-bi'i 1adxi'li', le chzoa gdxin dza dund bé' luyu ni Nu na' zoa yehua'
yuba.

3Canac queé' Juan na', buzujé' lu guich Isaias, bonni' bé'é didza' ulaz queé'
Dios, le rna cni:

Ry0On chi'é bonni' rulidzé'lu latj ca'z, rné':
Gul-pd' ndz gdxin queéli' Xanru',
Gul-bij li yugu' noz las todé'.

4 Nacué' zxé' Juan lari' ndquini litsa'ba' boa', ati' nugué'é 1é'é pan guid.
Rahué'-ba' bochi'zu len ri'jé' bdxindau' qui bozdau'.

> Guladxiné' ga zoé' Juan yugu' bonni' Jerusalén len bundch narujgac gdu
luyu Judea, len gdu zbi'il ga dé yegu Jordan.

6 Cati' gulaxoalépé' dul-la' nabaga'qué', Juan na' buquilé' lequé' nis lu yegu
Jordan na'.

7 Cati' blé'iné' Juan ta'dxiné' ga zoé' zian bonni' gdau' fariseo len bonni'
gdau' saduceo quié la'dilé' nis, ré'lequé'

—Lbi'lli', di'a dza quecha' bél snia'. {Nuzxa buzejni'i 1bi'ili' gzxundjli' yol-la'
rusyudx na' zi'a gac quegac bunach?

8 Gul-gun le gac bé' chbubi'i 1adxi'li".

9 Cutu cuequi icjli', cugnali' nacli' tsahui' le nacli' zxi'n xsoé' Abraham, le
répa' 1bi'ili', huac guné' Dios ga luhudac zxi'n xsoé' Abraham guigj nacud' ni.

10 Chzoa rboz guia huag gchugu yag le rului' ca gac queéli'. Yugu'té yag
cuta'bia le nac dxi'a, grugugac ati' la'gu'qué' leygac lu gui'.

11Lenacténeda' ruquila'lbi'ili' nis lu nis, nul-1i' chbubi'i ladxi'li', san bonni'
na' ral-la' guidé' cati' tod quia' neda', 1é' guné' le rului'z yol-la' rdil nis ni,
uchizié' 1bi'ili' Dios B6' La'y len gui' queé'. Bonni' ni nactéré' blau ca neda',
ati' neda' cutu naca'lsaca' gleycja'161é' nudé'e.

1276né' lu né'é bco' queé', le ulubné' ga rdxi'a zxoa' xtil queé'. Uzi'é€ zxoa'
xtil queé' lu yu'u ga ni' gun chi'é lei, san uzégui'é béb qui lu gui', ati' gui' na'
cutu ca' ul.

Rdilé' nis Jesus

I3Ni'r buzé'é Jesusluyu Galilea, len bdxiné'ra' yegu Jorddn ga na'zoé' Juan,
quié gdilé' nis lu né'é Juan na'.

14Juan buzagué'é xnozé', ré' Jesus:

—Neda'ral-la' gdila' nis lu na'u Li'". ¢Ati' Li' za'tsu' quia'?

15Bubi'é didza' Jesus, ré'1&":

—Benn latj na'a, le cni ral-la’' gunru' gduté le nac tsahui'.

Ni'r bé'é Lé' latj Juan.

16 Cati' chnadilé' Jesus nis, la' burujté' lu nis. Ni'r gyalj luzxbd lahué' Jesus,
ati' blé'iné' ruhuotjé' Dios Bo' La'y, bdxiné' ga na' zoé' Jesus, rné'é ca rna'ba’
buddédau'.

17Ni'r byon chi'i nu rui' didza' yehua' yub4, rna:

—Bonni' ni naqué' Zxi'na'. Nadxi'ida' Lé'len rdzag ladxa'a Lé'.

4

Ré'ni Satands tu' x6hui' ugdp Jesus dul-la’
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I Ni'r 1a' bché'té' Jesus lu latj ca'z Dios B6' La'y quié gata' latj si' bé' Lé'
Satanas tu' x0hui'.

2Gdu choa' dza choa' yél cutu bi gdahué' Jesus, ati' gdodr ni' rduné'.

3Ni'r bdxin ga zoé' Jesus tu' x6hui', nuna' rugap bundach dul-la', len ré Jesus:

—Chqui' nacu' gdu Zxi'né' Dios, gna na'a luhuo6ac yot xtil guidj nacud' ni.

4Bubi'é didza' Jesus, ré' lei:

—Nayujluguichla'y, rna: “Clégz yot xtil nabanigac bundch, san 1€ézca' yugu'té
didza' ru'é Dios nabanigac bunach.”

SNi'r bché' Jesus tu' x6hui' yodzla'y Jerusalén, ati' ni' budxia Lé' ga nac xtsa'
cju'u gdau'.

6Ni'r ré Lé' tu' x0hui', rna:

—Chqui' nacu' Li' gdu Zxi'né' Dios, busladzu' cuinu' ni, le nayyj lu guich
la'y, rna:
Dios gsolé'é ghaz la'y queé' lun chi'é Li',
Ati'luchisé' Li' lu na'qué',
Cui tsajchegu'u guidj, cui gunu' zi' ni'u.

7Bubi'é didza' Jesus, ré' lei:

—Yetu ca' nayuyj lu guich la'y, le ré bunach, rna: “Cutu si' bé'u Xanu' Dios.”

8 Ni'r bché' Jesus tu' x6hui' ga nac tu lu gui'a sib, ati' ni' bului'i Lé' yugu'té
y0dz nacua' yodzlyd ni len yugu'té yol-la' tsahui' quegac.

9Ni'rré Lé"

—Yugu'té 1é niudodda' lu na'u chqui' uzechu zxibu'lahua' gunu' neda' zxon.

10Jesus ré' lei:

—B0aj quiu' li', Satands tu' xohui', le nayyj lu guich la'y le ré netu', rna:
“Xanu' Dios tsej ladxu'u, len tuzé' Lé' gunu' xchiné'.”

11Ni'r buza' ga na' zoé' Jesus Satands tu' x6hui', ati' guladxiné' ga zoé' ghaz
la'y queé' Dios len glaclené' Lé', gulagu'é le gdahué'.

Rzu lahué' Jestus runé' lban luyu Galilea

12 Cati' byonné' Jesus nadzuné' Juan lidx guia, gyijé' luyu Galilea.

13 Buzé'é yodz Nazaret, ati' yajs6é' ydodz Capernaum ga nac ra' nis zxon, lu
bza' quegac bunach Zabul6n len bunach Neftali.

14 Cni guc, butsdg 1€ na' gné' Isaias, bonni' bé'€ didza' ulaz queé' Dios, gné':
15 Luyu Zabuldn len luyu Neftali,
La'nozra' nis zxon yetsla'a yegu Jordan zaca' ga rlen gbidz.
Luyu Galilea, ga nacua' bundach cunacgac judio.
16 Bundch chul nit ni' gulale'i yeni',
Ati' bOnni' ni' nacqué' ca nup chnatgac, blen quequé' yeni'.

17 Cati' ni'r gzu lahué' Jesus runé' lban, ré' bundch ni'":

—Gul-bi'i 1adxi'li', le chzoa gdxin dza dund bé' luyu ni Nu na' zoa yehua'
yuba.

Jesus rulidzé' tapé' bonni' uzoén bol tsajta'qué’ Lé'

18 Cati' gdé' Jesus ra' nis zxon qui Galilea, ni' blé'iné' chopé' bonni'. Tué' 1€’
Simon, len zoa yetu 1é' Pedro, ati' dzagué'lé' Andrés, bonni' boché'é. Chopé' ni
ta'chiljé' yoxj bol quequé' lu nis zxon na' le nacqué' uzén bol.

19Jesus ré'lequé':

—Gul-dutd' neda', ati' guna' ga gché'li' quia' bunach, gunli' ca runli'
rzonli'-ba' bol.

20La' guluca'nté' yugu' yoxj bol quequé' chopé' ni, zjaclené' Jesus.

21 Cati' gdodé' yelati' ni'l Jesus, blé'iné' yechopé' bonni'. Tué' 1é' Jacobo, ati'
dzagué'lé' Juan, bOnni' boché'é. Nacqué' zxi'né' Zebedeo. Nacu'é1é'i barcodau'
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dzagqué' Zebedeo, xuzqué', len tu'uné' yoxj bol quequé'. Ni'r Jesus bulidzé'
chopé' ni tsajta'qué' Lé'.
22La' guluca'nté' barcodau' na'lenca' xuzqué', zjaclené' Jesus.

Jesus rusédné' bundch zian

23 Gdé' Jesus gdu luyu Galilea, rusédné' bunach gap nac lu yu'u ga tu'dubé'
tu'sédé' queé' Dios bonni' judio. Ni' bené' lban qui didza' dxi'a ca zi'a duna
bé'é luyu ni Dios, len buné' yugu'té nup te'i tsca nac guidzhué' quequé'.

24 Gzé didza' qui yol-la' huac queé' Jesus, ati' gulayoni bundch gdu luyu
Siria, ati' djua'gac ga zoé' Jesus yugu'té bOnni' té'iné' zian guidzhué' quequé',
len ta'zaca' ta'gui'é. Djua'qué' ca' ni' bonni' yu'ugac lequé' bo' x6hui', len
bonni' té'iné' hué' xjuti', len bonni' nacu'nqué' bin ni'a na'qué', ati' Jesus buné'
yugu'té bonni' na'.

25Rjaclen Jesus bundch zian narujgac luyu Galilea, len yugu' yodz Decapolis,
len yodz Jerusalén, lenca' luyu Judea, len yugu' yodz nacud' yetsla'l yegu
Jordan zaca' ga rlen gbidz.

)

Lban bené' Jesus ga nac lu gui'adau’

1 Cati' blé'iné' Jesus za'clen Lé' bundch zian, ni'r grené' tu lu gui'adau' ga
nac xtsa', ati' lu gui'a ni' gro'é. Ni'r guludubé' ga zoé' Jesus bonni' uséd queé'.

2Gzu lahué' rusédné'lequé', rné':

3 —Bica' ba boOnni' tdquibe'iné' ta'yvadzjné' le naqui queé' Dios, le
nadél-li'qué' latj ga rna bé' Nu na' zoa yehua' yuba.

4’Bica' ba bonni' tu'hui'ni 1adxi'qué' le nabdga'qué' dul-1a', le hui' zx6né'
lequé' Dioscz.

5’Bica' ba bonni' nacqué' noxj ladxi' lahué' Dios, le gata' quequé' luyu ni.

6’Bica' ba bonni' ta'zé ladxi'qué' le nac tsahui' lahué' Dios, rac quequé' ca
rac quegac nup ta'dun len ta'bidx nis, le guné' Dios ga luzi'é xbey 1é na' ta'zé
ladxi'qué'.

7’Bica'baboOnni' tu'huechi'ladxi'qué'lza'qué’,le huechi'ladxé'élequé' Dios.

8’Bica' ba bonni' nac dxi'aicjladxi'dau'qué’, cutu bi nabdga'qué', lela'lé'iné'
Dios.

9’Bica' ba bonni' ta'bequi dxié' didza' bizxj, le 1a'zi' laqué' zxi'né' Dios.

10"Bica' ba bonni' ta'zaca' ta'gui'é yugu'le ta'bialadxi'gaclequé' bundch cati'
tuné'le nac tsahui', le dé quequé'latj ga rna bé' Nu na' zoa yehua' yuba.

11'Bica' ba Ibi'ili' cati' tu'lidz Ibi'ili' zi' bundach, len ta'bia ladxi'gac lbi'ili', ati'
luyol-la' rzi' yé' ta'né queéli' le x6hui' le da'li' neda'.

12 Gul-dziji len gul-dzag ladxi'li', le uzi'tscali' xbey ni' yehua' yub4. Ca rac
queéli', guc quequé' bonni' glu'é didza' ulaz queé' Dios len gulacu'é zi'atél ca
1bi'ili', le gulabia ladxi'gac ca' lequé' bunach.

Bunach queé’ Cristo lac ca zodi' len ca yent'

13Gné' ca' Jesus:

—Lbi'lli' nacli' ca zddi' luyu ni, san chqui' nit yol-la' sna' qui zddi' na', cutu
gac gunru' ga hudac sna'. Cutur bi nac Isaca', san chnac tu le chu'nru!, ati'
lulib lei bundch.

14T bi'ili' nacli' ca yeni' yodzlyu ni quié ului'li'lahuile nac queé' Dios. Gacli'
ca tu yodz dé tulu gui'a, cutu gac ggachi' yodz na'.

15 Cati' ruquél-la'ru' gui', cutu rgu'ru' lei zxan gui'n, san ga Ina' ruzoaru'lei
quié uzeni' yugu'té nup nacud' lu yu'u.
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16 Ca na' run yeni', ral-la' gunli' ca' lbi'ili', giii'li' latj gac bé' le nacli' laugac
yugu'té bundch, quié cati'la'le'i le nac dxi'a runli', la'ga'u-né' yol-la' ba Xuzli'
Dios zoé' yehua' yuba.

Rusédné' Jesus qui le gna bé'é Dios lu né'é Moisés

17Gné' ca' Jesus:

—Cutu gaquili' bida' dusnitia' yugu'le gna bé'é Moisés o zxba na' gulusédné'
bonni'glu'é didza'ulaz queé' Dios. Bida', clég quié usnitia' yugu'lé ni, san quié
ulu'alahui gdu le rusédi 1é na'.

18 Le nacté répa' lbi'ili'. Tsal ni nacud' luzxba len y6dzlyu ni, cutu tod ca'z
nita didza'dau', len nitu le rna bé' zxba na', cati' gacr yugu'té le ral-la' gac.

19Quilé nina', nuti'tézbonni' quitsjé' tu zxba cuidi'dau'z zoalu zxbana',len
usédné' bundch lun cni, bOonni' ni gactéré' cuidi'dau'z ca yugu'té nup la'cud’' ga
rna bé' Nu na' zoa yehua' yub4, san nuti'téz bonni' guné' ca rna bé' zxba na'
len usédné' bundch lun ca' cni, bonni' ni gactéré' blau ga rna bé' Nu na' zoa
yehua' yuba.

20 Répa' ca' Ibi'ili": “Chqui' cugunli' le nactér dxi'a ca le tuné' bonni' gdau'
usédi, lenca' ca tuné' bonni' gdau' fariseo, cutu ca' tsazli' ga ni' rna bé'é Dios
yehua'yuba.”

Rusédné' Jests ca nac qui nurley 1zé'i

21 Gné' ca' Jesus:

—Chbyodnili' ca glé' xuz xtau'li' bOonni' guta' lu na'qué', gulané" “Cutu
gdddili' bundch. Nu bonni' gdodé' bundach, nabagué'é zxguia' huadxiné' ga
cuequi xbeyné' 1é' Dios.”

22Na'a, neda' répa' 1bi'ili": Nu bonni' rleyné' bochi' 1z€'é, nabagué'é zxguia'
huadxiné' ga cuequixbeyné'lé' Dios. Lézca' cni, nubonni' gné zi'é queé' bochi'
1zé'é nabagué'é zxguia' la'bequi xbeyné' 1&' bonni' blau ta'bequi xbey, ati' nu
bonni' guié'lzé'é: “Boa' cunozi”, nabagué'é zxguia' bonni' na' tsijé' lu gui' gabil.

23’Cni nac, chqui' chzoa cu'ulu bcugu la'y tu le unédzju', ati' ni' tsajneynu'
zoa bizx quié rleyné' li' bochi' 1za'u,

24pca'n lu bcugu ni' 1€ na' unddzju', len boaj lidxu'. Zi'al yajca'n tsahui' le
benu' queé' bochi'1za'u, ati' ni'r gda unddzju' 1é na' nu'u.

25 ’Chqui' zoa nu bonni' rnabné' 1i' bi quizxju' len gché'é li' ga cuequi
xbeyné'li' bOnni', budzagté dxi'a bonni' na' tsal ni' ya'ulenu'lé'ndz, cui udodé'
li'lahué' bonni' rbequi xbey, ati' bonni' ni udddé'li' lu né'é bonni' ruseyjé' lidx
guia, ati'1é' cu'é 1i' lidx guia na'.

26 Le nacté répa' li', cutu ca' uruju' ni' cati' gdxinr dza quizxju' ga buité le
ral-lu'u.

Rusédné' Jestis ca nac qui nu rguitsj zxba qui yol-la' nutsag na'

27Gné' ca' Jesus:

—Chby0nili' ca na' gulané': “Cutu gunu' dul-l1a' le rguitsj zxba qui yol-1a'
nutsagna'.”

28Na'a, neda' répa' 1bi'ili': Nuti'téz bonni' ruyuié' ngul len yol-la' rzé ladxi'le
cundc, chbené' dul-la'len 1énu lu icj ladxi'dau'hué'.

29’Quilé ni na', chqui' gun ga gunu' dul-la' yojlau' yubél, gleaj leilen gru'n
lei. Dxi'ar gac quiu' unitiu' tu yoj lau', len clég gduteo' tsiju' lu gui' gabil.

30 Chqui' gun ga gunu' dul-la' na'u yubél, bchugu lei, len gru'n lei. Dxi'ar
gac quiu' unitiu' tu na'u, len clég gduteo' tsiju' lu gui' gabil.

Rusédné' Jestis ca nac qui nu bonni' ruld'alené' ngul queé’
31Gné' ca'Jesus:
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—Lézca' gulané': “Nuti'téz bonni' rusané'-nu ngul queé', ral-la' unodz;é'
queénu guich le rna ruld'alené'-nu.”

32Na'a, neda' répa'lbi'ili', chqui' zoé' bonni' rusané'-nu ngul queé', len cutu
zoale cundcrunnu, guné' bonni' na' ga gunnu dul-la'le rguitsj zxba qui yol-la'
nutsdg na' chqui' utsag na'lennu bonni' yubl, ati' bonni' na' si'é-nu ngul na',
1ézca' guné' dul-1a'le rguitsj zxba qui yol-la' nutsagna'.

Rusédné' Jests ca nac qui nu rney Dios

33Gné' ca' Jesus:

—Lézca' byonili' ca glé' xuz xtau'li' bonni' guta' lu na'qué', gulané': “Cutu
si' yé'u cati' rneynu' Dios, ati' ral-la' gunu' lahué' Xanru' Dios gduté 1€ na'
rneynu' Lé".”

34 Na'a, neda' répa' 1bi'ili', cutu ca' gun tsutsu xtidza'li'. Cutu gun tsutsu
xtidza'li' gneyli' yehua' yubd, le nac ga r6'é rna bé'é Dios.

35 Cutu gun tsutsu xtidza'li' gneyli' luyu ni, le nac luyu ni ca xlibi ni'é Dios,
len cutu gneyli' Jerusalén, le nac ladzé' Bonni' nactéré' blau rna bé'é.

36 Cutu gun tsutsu xtidzu'u gneynu'icju', le cutu gac gunu' ga huoac chguich
0 gasj nitu guitsa' icju'.

37Ral-1a' gnazli': “ja”, o gnazli": “cutu”, le nac qui tu' x6hui' le nadéd bé' ca
nac didza' ni.

Rusédné' Jesus ca nac qui nuruzi'la lzé'i

38 Gné' ca' Jesus:

—Chbydnili' canacle gnabé'é Moisés, gné': “Nu birun quiyojlaulzé'i, ubi'i
ca' qui, lenca' nu bi run qui layi' 1zé'i, ubi'i ca' qui.”

39Na'a, neda' répa' Ibi'ili': Cutu td'baga'li' nu gua' do' queéli', ati' chqui' nu
capa' xagu' yubél, bé' latj capa' ca' yetu xagu' yogl.

40 Chqui' zoa nu gun ga cuequi xbeyné' li' bonni' len cua zxau', bé' ca' qui
lari' rxoa cudzu'u.

41 Chqui' zoa nu gun bayudx gu'u yua' qui gatsj hora, gyeajlen nu na' gdu
tu hora.

42 Nu bi gnabi li', bnddzj qui, len nu bi gué'ni gunnu' qui tu chi'i, cutu
td'bagu'ulé na' gnabili'.

Rusédné' Jesus ca ral-la’ gdxi'iru' nup cuta'le'i ré'u dxi'a

43 Gné' ca' Jesus:

—Lézca' cni bydnili' 1€ na' gulané': “Ral-la' gdxi'inu' nu nadxi'i 1i', len
udi'inu' nu curle'ili' dxi'a.”

44 Na'a, neda' répa' Ibi'ili', gul-dxi'i nup cuta'le'i 1bi'ili' dxi'a. Gul-nab-né'
Dios gaclené' nup tu'lidz 1bi'ili' zi'. Gul-gun le nac dxi'a quegac nup tu'di'i
1bi'ili', len gul-lidzé' Dios gnabili'-né' guné' ga gac dxi'a quegac nup ta'né
queéli' len tua' do' queéli'.

45 Chqui' gunli' cni, gacli' gdu zxi'né' Xuzru' Dios, zoé' yehua' yub4, le runé'
Lé' ga ruzeni' ghidz queé' ga nacud' bunach tua'do’, lenca' ga nacua' bunach
tsahui'. Rs0lé'é tu nis guidj quegac bunach tsahui', lenca' quegac bunach
cunacgac tsahui'.

46 Chqui' nadxi'izli' bonni' nadxi'icné' 1bi'ili', ¢nuzxa caz cu'u lbi'ili' yol-la'
ba? Lézca' cni tuné' bonni' cunacgac tsahui' na', bonni' tu'quizxjé' ulaz qui
y0dz zi'tu', nadxi'icné' 1za'qué'.

47 Chqui' rugapli' Dios tuzé' bochi' 1za'li', ¢bizxa caz runli' le nactér dxi'a?
Lézca' cni tuné' bonni' cununbé'gac Dios.

48 San 1bi'ili', gul-gac gdu dxi'a, ca na' naqué' Xuzru' Dios, zoé' yehua' yub4,
naqué' gdu dxi'a.
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6

Rusédné' Jesus ca ral-la' gaclenru' bundch

1Gné' ca' Jesus:

—Gul-gui' 1adxi'li' gac gdu ca rej ladxi'li'-né' Dios, cugunzli' 1é ni laugac
bunach quiéla'le'icana'runli'. Chqui'runli' cni, cutu bi gunné' queéli' Xuzru'
Dios zoé' yehua' yuba.

2 Cati' bi un6dzju' qui nu bi ryadzj, cutu gunu' ga gla' lahui 1€ na' runu' ca
tuné' bonni' tu'lui'z tsahui' cuinqué' ga nac lu yu'u ga tu'dubé' tu'sédé' queé'
Dios bonni' judio, lenca' ga nac lu yé'y. Cni tuné' quié la'gu'u lequé' yol-la' ba
bunach. Le nacté répa' Ibi'ili', ca'z nac yol-la' ba gata' quequé’.

3Sanli', cati' bi un6dzju' quinubiryadzj, cutu ca' gu'ulatj gnoézinitd bunach.

4Na'a, l€ na' unddzju', bagachi'z ral-la' unodzju', ati' Xuzru' Dios, Nu rle'i ca
na' runu' bagachi'z, Lé' ubi'é quiu'.

Rusédné' Jesus caral-la' ulidzru'-né' Dios

5Gné' ca' Jesus:

—~Cati' ulidzli'-né' Dios, cutu gunli' ca tuné' bonni' tu'lui'z tsahui' cuinqué',
le ta'dzagladxi'qué' ta'zuiné' tu'lidzé' Dios gap naclu yu'u ga tu'dubé' tu'sédé'
queé' Dios bonni' judio, len gap naclu yé'y quié la'le'ilequé' bunéch. Le nacté
répa' 1bi'ili', ca'z nac yol-la' ba gata' quequé'.

6San 1bi'ili', cati' ulidzli'-né' Dios gul-tsdzlidxli'len gul-séyj yu'u. Gul-lidzé'
Dios gnabili'-né' Xuzru' Dios, zOalené' 1bi'ili' ga na' zoali' queézli', ati' Xuzru'
Dios, Nurle'i ca runli' bagachi'z, Lé' ubi'é queéli'.

7’Cati' ulidzli'né' Dios cutu gunli' la' yé'y la' leyz ca na' tuné' bonni'
cununbé'qué' Dios, le tdquiné' huayonné'lequé' Diosle tu'lidzé'la'yé'yla'leyz.

8 Cutu gunli' ca na' tuné' lequé'. Xuzru' Dios, zi'atél cati' zi'a gnabli',
chnozczné' yugu' le ryadzj queéli'.

9Qui 1é ni na', ral-la' ulidzli'-né' Dios gnali' cni:

Xuz netu', zu' yehua' yuba,

Gac zx06n lau'.

10 Gda gna bé'u luyu ni.

Ben ga gac luyu ni ca rdzag ladxu'u Li' ca rac ni' yehua' yuba.
11Benn le gdgutu' na'a dza.

12 Bnit lau netu' le cundc bentu' lau' Li' §
Ca runtu' netu', runit lautu' ca' nup bi tun queétu'.

13 Cutu gu'u latj si' bé' netu' tu' x6hui',
San busla netu'luna' nurua'do',
Le naqui quiu' ga rna bé'u, len yol-la' una bé', len yol-1a' ba.
Cni ré'nitu' gactecz. Ca' gac.

14°Chqui' unit lauli' 1za'li', nup tua' dé' queéli', unit lahué' ca' 1bi'ili' Xuzru'
Dios, zoé' yehua' yuba.

15 Chqui' cutu unit lauli' 1za'li', cutu unit lahué' 1bi'ili' Xuzru' Dios ca nac
dul-la' runli".

Rusédné' Jesus caral-la' gunru' gubds

16 Gné' ca' Jesus:

—Cati' gunli' gubas, cutu gunli' bayechi'lauli' ca tuné' bonni' tu'lui'z tsahui'
cuinqué', le tuné' bayechi' lauqué' quié laquibe'i bunach tuné' gubds. Le nacté
répa' Ibi'ili', ca'z nac yol-la' ba gata' quequé'.

17San 1bi'ili', cati' gunli' gubds, gul-pd' icjli' len gul-quib lauli',

18 cuilaquibe'i bundch runli' gubas. Bagachi'z ral-la' gunli' gubds, ati' Xuzru'
Dios, zOalené' 1bi'ili' ga na' zoali' queézli', L&' ubi'é queéli'.
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Yehua' yubd ral-la' utubru'yél-la' tsahui' queéru'
19Gné' ca' Jesus:
—Cutu utubli'yol-la' tsahui' luyud ni, ga ni tu'toba' lei béldau' qui, ati' rac ditj,
len ga ni ta'yaz gbhan, ta'bané'.
20 San gul-tub yol-la' tsahui' ni' yehua' yub4, ga ni' cutu lutoba' lei béldau'
qui, len cutu gac ditj, len ga ni' cutu la'yaz gban cutu la'bané'.
21 Gani' dé yol-la' tsahui' queéli', ni' giii' ladxi'li' gdxinli'.

Lergu'uyent'icj ladxi'dau'ru’
22Gné' ca' Jesus:
—Y0j lauru' nac ca tule rgu'u yeni' icj ladxi'dau'ru'. Quilé nina', chqui' yo;
lauli' nac dxi'a, gdutéli' tsépli' yos yeni'.
23 Chqui' yoj lauli' cutu nac dxi'a, gdutéli' nachul-li'. Qui 1€ ni na', chqui'
yeni' zoalen 1bi'ili' nuhuddac le nac chul, szxénitér nachul-li'.

Dios len dumi
24Gné' ca' Jesus:
—Nutu nu gac gun xchinqué' chop xané', le uzoé' tsla'l tué' ati' yetué' na'
gdxi'iné', o ugd'nlené' tué', ati' yetué' na' ubij ladxé'é. Cutu gac gunli' zx6n
Dios lenca' dumi.

Dios run chi'é nup ndquigac queé'

25Gné' ca' Jesus:

—Yetu ca'répa'lbi'ili": Cutu cd'li'bagui'ini'a quile gaguli' o ni'a quile gui'jli',
yugu' le nabanili', o ni'a qui lari' gaculi'. Zaqui'tsquir yol-la' na'ban queéli' ca
le gaguli', ati' nactér lsaca' gdu ca naya' nabinli' ca lari' gaculi'.

26 Gul-yu ca rac quecba' bguindau' ta'zuba' luzxbd. Cutu ca' taz tu'zoaba',
len cutu ta'lapba', len cutu tu'tubba' ga bila'gu'ba' quecha', san Xuzru' Dios
zoé' yehua' yuba, rugaguczé' lecba'. Zaqui'tsquirli' 1bi'ili' ca yugu' bguindau'
na'.

27 ;Nuzxa caz bOnni' nutsé'é ladjli' gac guné' ga soé' ghané' yetu dzaz le rbo'é
bagui'i quié gac cni queé'?

28 7;Bizx quié rbo'li' bagui'i ni'a qui le gaculi'? Gul-yutsca' ca rac quegac
y0jdau' ro'gac ladj guixi' ca ta'zxdn. Cutu tun dxin len cutu tun du lari'.

29 Neda' répa' Ibi'ili', Salomdn, bonni' ni' gna bé'é, zal-la' szx6ni guta' queeé!
yol-la' tsahui', lari' gucué' cutu gna'tér lach ca rna'gac yojdau' na'.

30 Dioscz runé' lach yo6j guixi'dau' ré'gac ladj guixi', le nacud' na'a dza, ati'
cx0 huidzj la'yegui lu gui'. Chqui' cni rui' ladxé'é yoj guixi'dau', runé' leygac
lach, szxdnitér guné' ca' queéli', curéjlé'li'-né' gdu ladxi'li'.

31 Qui 1€ ni na', cutu c6'li' bagui'i, cugnali': “;Bizxa gagutsatu'?” 0 “¢Bizxa
gui'jtsatu'?” o “¢Bizxa lari' gacutsatu'?”

32 Bundch yddzlyu ni ta'bd' bagui'i ni'a qui yugu'té 1€ ni, san zoé' Xuzru'
yehua' yuba, ati' L&' ndzczné' naquinili' yugu'té 1€ ni.

33Na'a, gul-gti'rladxi'li' gna bé'iné' 1bi'ili' Dios, len gunli'le nac dxi'alahué'
Lé', ati' Lé' cu'é xnoz queéli' yugu'té 1é ni.

34 Qui 1é ni na', cutu c6'li' bagui'i ni'a qui le ral-la' gac cx6 huidzj, le huac
gui'ladxi'li' cx6 huidzjle gac queéli' dzana'. Tu tudzalacle ral-la' gui' ladxi'li'
dzana'.

7

Cutural-la' glag yudxru'bochi' lza'ru'
1Gné' ca'Jesus:
—Cutu glag yudxli' bochi' 1za'li', cui gchugu bé'é ca' queéli' Dios,
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2]e gchugu bé'é queéli' Lé'la' leyz ca na' rlag yudxli' bochi' 1za'li', ati' ca na'
rurix rudodli' qui 1za'li', 1a' ca'z urix udodé' queéli' Dios.

3 ¢Bizx quié ruyud' bébdau' yu'u y6j lahué' bochi' 1za'u, len cutu rdquibe'inu'
yu'u le zx0ntér yoj lau' 1i'?

4 ;Guiétsu'-né' bochi' 1za'u: “Gloz, cuija' bébdau' yu'u yoj lau", ati' li', le
zXOntér ca' yu'u yoj lau' 1i'?

5Li', bOnni', rului'z tsahui' cuinu'. Gleaj zi'al le zx6n yu'u yojlau' li', ati' ni'r
glé'inu' dxi'adau' quié gac cuiju' bébdau' yu'u yoj lahué' bochi' 1za'u.

6’Cutu gli'li' quecba' bd'cu' le nac la'y, qui nadxi luhueycjba' luzxuzxjba'
1bi'ili', len cutu chu'nli' le nac lsaca' queéli' laucba' cuch, qui nadxi luzadi'
ni'aba'lei.

Gul-nab, gul-guilj, len gul-lidzra' yu'u

7Gné' ca' Jesus:

—Gul-nab, ati' Dios gunné' queéli'. Gul-guilj, ati' gunné' latj gdzol queéli'.
Gul-lidz ra' yu'u, ati' Lé' gsaljé' queéli'.

8 Nuti'téz bonni' rnabé', rdél-li'né', ati' bonni' rguiljé', rdzol queé', ati' bonni'
rulidzé' ra' yu'u, ryalj queé'.

9’Chqui' zoé' bonni' nutsé'é ladjli', ati' zoabi' bi'i queé', chqui' gnabibi'1é' yot
xtil, ¢naru' unodzjé' queébi' guidj?

10 Chqui' gnébibi' 1€' tuba' bol, ¢naru' unddzjé' queébi' bél?

11 Lbi'ili' nacli' huia'dé', san nézili' unddzjli' quechi' zxi'nli' le nac dxi'a.
Nactér 16z, Xuzli' zoé' yehua' yuba unddzjé' quegac nup ta'nabi Lé' le nacgac
dxi'a.

12°Quilé nina', ca na' ré'mili' lun queéli' bundch, 1€zca' cni gul-gun quequé'.
L€ ni le rna bé' zxba queé' Moisés, lenca' le gulané' bonni' glu'é didza' ulaz
queé' Dios.

Tu garal-la'tsazru' le nac guidau'
13Gné' ca' Jesus:
—Gul-tsdz ga nu ryaz le nac guidau'. Laga' nac ga nu ryaz len yalj ca' nac
nozle rjaclené' bonni' ga ni' la'nitié', ati' ta'yazié' ni' bonni' zian.
14 Guidau' nac ga nu ryaz len lasdau'z nac noz le rjaclen bunéach ga ni'
la'dél-limé' yol-la' na'ban gdu, ati' nababzé' bonni' ta'dzolné' lei.

Le runru'nac bé'le nacru’

15Gné' ca' Jesus:

—Gul-gun chi'i cuinli' qui nadxi la'zi' yé'iné' 1bi'ili' bonni' ta'zi' yé'é, ta'né'
tu'é didza' ulaz queé' Dios. La'dxiné' ga zoali' bonni' ni, len lului' cuinqué'
noxj ladxi'dau' ca naccba' bo'cu' zxila'dau', san lu icj ladxi'dau'qué' nacqué'
ca bd'cu' zuga' snia'.

16 Yugu' le tuné' lac bé' le nacqué'. Cutu ruchibru' le rbia lba uva lu yag
yotsi', len cutu ruchibru' le rbia yag higo lu guixi' legui lasdau'.

17 Cni nac, ta'bia le nac dxi'a yugu'té yag dxi'a, ati' rbia le nac x6hui' yag
XOhui'.

18 Cutu gac cuia le nac x6hui' yag dxi'a na', len cutu gac cuia le nac dxi'a yag
XOhui' na'.

19Yugu'té yag cuta'bia le nac dxi'a la'rugu ati' la'gu'é leygac lu gui'.

20 Cni nac, lac bé'le nacqué'le tuné' bonni' na'.

Nup cula'ydz ga rna bé'é Dios
21 Gneé' ca' Jesus:
—Zian nup té neda": “Xan, Xan”, san clég yugu'té' la'yazié' ga rna bé'é Dios
yehua'yuba. La'yazzé' ni' bonni' tuné' caré'mné' Xuza' Dios, zoé'yehua' yuba.
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22 Cati' gdxin dza udx qui y6dzlyu ni, 1é' neda' bonni' zian, lamé'": “Xan, Xan,
bentu' Iban qui xtidzé'é Dios, buguntu' dxin Lau' Li', len buguntu' ca' dxin
Lau' bubijtu' yugu' bd' x0hui', len buguntu' ca' dxin Lau' bentu' zian yol-la'
huac zxo6n.”

23Ni'r neda' gyépa' lequé': “Cutu ca' nunbé'a 1bi'ili'. Gul-cuit ga zoa', Ibi'ili'
rua'li' do'.”

Chop ca gac udxiaru' xlibi z6'0

24Gné' ca' Jesus:

—Yetu ca', nu ryoni xtidza'a ni len gun ca rna, nu ni nac ca tu bonni' rejni'i,
buzoé'lidxé' ga nac lu guid.

25 Cati' gul guidjsiu' len gzxon gha'u, len gyeycj bo', ati' gdib nis cuit yu'una',
cutu ghix, le dxia xlibi lu guio;.

26 Na'a, nu bonni' ryonné' xtidza'a ni, len cutu runé' ca rna, bénni' ni naqué'
ca tu bonni' curejni'i, buzgé' lidxé' lu yuzx.

27 Cati' gul guiojsiu', len gzxon gha'u, len gyeycj bd', ni'r gda' nis cuit yu'u
na', ati' ghixté, len tsaz bguindj.

28 Cati' budx bé'lené' lequé' didza' ni Jesus, gulubani bundch zian ni' ca nac
le rusédné,

29]e rusédné' lequé' ca bonni' dé lu né'€, len clég ca tuné' bonni' gdau' usédi
queque'.

8
Ruhudaqué' bonni' ré'iné' hué' nudzu' ruzdd

1Cati' botjé' Jesus lu gui'a na', zjaclen Lé' bundch zian.

2Bdxiné' ga zoé' Jesus bonni' ré'iné' hué' nudzu' ruzéd, ati' buzechu zxibé'
lahué' Jesus, len ré' Lé":

—Xan, chqui' ré'nnu', huac unu' neda'.

3Ni'r bulité né'é Jesus len gdané'lé'. Ré'lé":

—Ré'nda'. Hulacu' dxi'a.

La' bunitté xhué'é bonni' hué' na'.

4Ni'r gudxé'lé' Jesus:

—Byu, nutu nu gui'u cni, san gyeaj, yajlui' cuinu' lahué' bxuz, ati' yajnddz;j
le gna bé'é Moisés le ului'i bunach chboacu'.

Jesus rutiné' bi'i huen dxin queé' bonni' nacu'é lu né'é bonni' rjaqué’ gdil-1

5 Cati' gyazié' Jesus yodz Capernaum, bdxiné' ga zoé' Jesus tu bonni' nacu'é
lu né'é tu gayu'é bonni' rjaqué' gdil-1, ati' guta'yué' lahué' Jesus,

6re' Le'":

—Xan, bi'i huen dxin quia' débi' yu'u, ré'ibi' hué' nacu'nbi' bin, len szxoni
rzaca' rgui'bi'.

7Jesus ré'lé"

—Neda' guida' una'-bi'.

8 Bubi'é didza' bonni' na' nacu'é lu né'é€ bonni' rjaqué' gdil-1, ré' Jesus:

—Xan, cutu naca'lsaca' tsaziu' lidxa', san tsa gnazu' quia', ati' hudacbi' bi'i
huen dxin quia'.

9Lézca' neda', zoa nu rna be'i neda', len nacu'é ca' bonni' rjaqué' gdil-1 rna
bé'igacda'-né'. Cati'répa'-né'tué'": “Gyeajni', rijé'. Cati'répa'-né'yetué': “Gda
ni”, ridé'. Cati' répa'-né' bonni' huen dxin quia': “Ben dxin ni”, la' runté' dxin

a'.

10 Cati' byonné' didza' ni Jesus, bubanné', ati' gudxé' bonni' zjaclené' Lé',
rné':

—Le nacté répa' 1bi'ili', ga nacud' bundach Israel, nutu nu bonni' ra-
jXaqui'da'-né' rejlé'é neda' ca runé' bonni' ni.
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11Yetu ca' répa' Ibi'ili': La'ryj bunéch zian zaca' ga rlen ghidz, len zaca' ga
rbia gbidz, ati' la'bd'len tsazxén Abraham, len Isaac, len Jacob, ni' yehua'
yuba ga rna bé'é Dios,

12san yugu' bonni' na' grocz€' Dios quié la'yazié' ga na' rna bé'é Lé', chu'né'
lequé' ni'l ga na' nac chul, ati' ni' la'bodxé', len lutil-1 laya'qué' lu yol-la'
ruhui'ni quequé'.

I3Ni'r Jesus gudxé' bonni' na' nacu'é lu né'é bonni' rjaqué' gdil-1, rné':

—B0aj lidxu'. Ca na' réjlé'u, ca' gac quiu'.

La'na'z boactébi' bi'i huen dxin queé'na'.

Jesus rutiné' xna'nu ngul queé' Pedro

14 Bdxiné' Jesus lidxé' Pedro, ati' ni' blé'iné'-nu xna'nu ngul queé' Pedro,
dénulu da'a, len yu'nu tu xla.

15 Gdané' na'nu Jesus, ati' 1a' burujté tu xla na' yu'nu. Ni'r bdasnu len
bennnu le glahué'.

Jesus ruuné' zian nup te'i

16 Cati' chrdzdé' dza na', djua'qué' ga zoé' Jesus zian bonni' yu'ugac lequé'
bo' x6hui', ati' len yol-1a' rnéz queé' bubijé' yugu' bo' x6hui' na', len buné' ca'
yugu'té nup te'i.

17 Cni guc quié butsag ca na' gné' Isaias, bonni' bé'é didza' ulaz queé' Dios,
gné" “Lé' bu'é yugu'le rzaca'ru',len bu'é ca' yugu' guidzhué' queéru'.”

Nup glé'ni tsjaclen Jesus

18 Cati' blé'iné' Jesus nacud' gdu cuitié' bundch zian, gna bé'iné' yugu' bonni'
uséd queé'la'dodeé' yetsla'a nis zx6n ni'.

19Bdxiné' ga na' zoé' Jesus tu bonni' gdau' usédi, len ré' Lé":

—Bonni' Usédi, sa'lena’ Li' gati'téz ga tsiju’.

20Jesus ré'lé":

—Yugu' boza' nacud' zxan guidj quecbha', ati' yugu' bguindau', nudxia
lidxcba', san neda', Bonni' Nuhudaqué' Gdu Bundch, cutu dé ga quixj icja'.

21Yetué' bonni', naqué' bonni' uséd queé' Jesus, gudxé' Le':

—Xan, benn neda'latj huoja' ga gdxinr dza chbucacha'a-né'xuza'.

22TJesus gudxeé'lée":

—Gda' neda'. Bé'latj bonni' tatczé' lucaché'é nup lat quequé'.

Jesus rbequi dxié' bo' bdunu'

23 Grené' Jesus 1€'i barcodau', dzagqué' Lé' bonni' uséd queé'.

24Ni'r gyeycj bd' bdunu' lu nis zx6n na', ati' szx6ni ryas rdxia nis zx6n na'
ga bdxinté ryaz nis 1é'i barcodau' na'. Dé' rasié' Jesus lé'i barco na'.

25 Ni'r guladxiné' ga zoé' Jesus bonni' uséd queé', ati' guluspané' Lé', len té'
Le"

—Xan, busla netu'. Chrgdachi'ru' lu nis.

26 Bubi'é didza' Jesus, ré' lequé":

—¢Bizx quié radxili'? Lati'z réjlé'li'-né' Dios.

Ni'r gyasé' Jesus len bulidzé' bo' na' reycj len nis zx6n na', ati' la' gro'té dxi.

27 Gulubanné' bonni' na', tamé':

—¢Nuzxa caz bonni' ni? Rui'zé' didza' ati' tun ca rné' bo' reycj len nis zxon.

Bonni' Gadara yu'ugac lequé' bo' x6hui'

28 Cati' bdxiné' Jesus yetsld'a nis zx6n ga na' nac lu xyu yoddz Gadara,
gularujé' chopé' bonni' ga nacud' ba quegac nup natgac, dutsagqué' Jesus.
Snia' nacqué', ati' nutu nu rac tdd la' néz ni'.

29La' glui'té' zidzj didza' chopé' ni, tamé":
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—¢Bizxa ral-la'tu' quiu', Jesus, Zxi'né' Dios? ¢Naru' bdxintsu' ni dusaca' zi'u
netu' zi'al ca gdxin dza queétu'?

30 Ga ni' nacu'é nacua'ba' cuch zian ta'daba’ tdguba', naga'nba' lati'dau' ga
nac zi'tu'.

31 Gulanab yechi' Jests bo' x6hui' na', té Lé":

—Chqui' ubiju' netu', benn latj tsajtsu'ugactu'-ba' cuch zian ni'.

32Ni'r Jesus gudxé' leygac:

—Gul-tséaj.

La' gularujté bd' x0hui', yajtsazgac cuch zian ni'.

Ni'rjarélu'cbha'yjacha' yugu'téba' cuch zian na', yajbixtécba' ga nac1é'i guioj,
yajtsazcba'lu nis zx0n, ga ni' gulayépiba' nis, glatba'.

33 Gladxiné' bonni' tu'yué'-ba' cuch na', ati' guluzxundjé'. Cati' guladxiné'
lu yodz, gulaguixj0'é yugu'té 1é na' guc quequeé' bonni' ni' gulayd'u lequé' ho'
XOhui'.

34 Ni'r gulardj bundch lu yodz ni', yajtsagqué' Jesus. Cati' gulalé'iné' Lé',
glata'yué'lahué' uzé'é lu xyuqué' na'.

9

Jesus ruuné' tu bonni' nacu'né' bin

I Ni'r bubené' Jesus 1é'i barcodau' len gdodé' yetsld'a nis zx6n ni', ati'
budxiné' ga nacladzé'.

2Ni' djua'qué' ga zoé' Jesus tu bonni' nacu'né' bin, zxoé' lu da'a yag. Cati'
blé'iné'Jesus cana'ta'yejlé'é Lé' bonni' ni, gudxé' bonni' na' nacu'né' bin, rné':

—Btip ladxu'u, zxi'na'dau'. Chbunit lahua' dul-la' nabagu'u.

3Nacu'é ca' ni' bonni' gdau' tu'sédi, ati' ta'né' lu icj ladxi'dau'qué’, ta'né":

—Didza' ru'é bonni' ni ruzoda Dios tsla'l.

4 Cati' raquibe'iné' Jesus le ta'za' ladxi'qué', ré' lequeé':

—¢Bizx quié rza'ladxi'll' cnile cundc?

5 Cutunacbanignu guiézbonni' ni: “Yugu'dul-la' nabagu'u chbunitlahua'”,
san nac banig nu gun ga hudasé' len uzé'iné'.

6 Na'a, ului'ida' 1bi'ili' neda', Bonni' Nuhutaqué' Gdu Bundach, dé lu na'a
yol-la' und bé' luyu ni unit lahua' dul-la'.

Ni'r Jesus gudxé' bonni' na' nacu'né' bin, rné":

—Gyas. Bchis da'a yag quiu' len boaj lidxu'.

7Ni'r la' gyasté' bonni' na' nacu'né' bin len bojé' lidxé'.

8Cati'gulalé'iné'lé ni bonni' nacu'é ni', gulubanné', ati' gulagu'é Dios yol-1a'
ba le bunddzjé' quegac bunach yol-la' huac cni.

Jesusrulidzé' Mateo

9 Cati' buzé'é ni' Jesus, blé'iné' bonni' 1é' Mateo, r6'é ga na' ruquizxjé' ulaz
qui yodz zi'tu', ati' Jesus gudxé'lé':

—Gda' neda'.

Ni'r la' gyasté' Mateo na', zéajlené' Jesus.

10Yetu le guc, cati' ni' rg'é Jesus rahué' ga nac lu yu'u, guladxiné' ga zoé'
zian boOnni' tu'quizxj len yugu' bonni' ca'z, ati' gulabd'lené' Jesus tsazxdn len
yugu' bonni' uséd queé'.

11 Cati' gulalé'iné' 1é ni bonni' gdau' fariseo, gulanabné' yugu' bonni' uséd
queé' Jesus, ta'né':

—¢Bizx quié na' ragulené' tsazxén bonni' tu'quizxjlen yela'qué' bonni' dul-la'
boOnni' rusédné' 1bi'ili'?

12 Cati' byonné' 1€ ni Jesus, ré' lequé":
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—Cutu naquincné' nu un bunach bonni' nacqué' dxi'a, san bonni' té'iné'
naquincné' nu un bunéch.

13 Gul-tséaj len gul-séd le rna lé na' nayuj lu guich la'y, rna cni: “Ré'nda’
luhuechi' ladxi'qué' 1za'qué' bonni', len clég ludddcdé'-ba' boa' bédx lu bcugu
la'y quia'.” Bida'ni, clég dulidzgaca'-né' bonni' tsahui', san bida' dulidzgaca'-né'
bonni' dul-la' quié lubi'i ladxi'qué'.

Rusédné' Jestis ca nac qui nu run gubds

14 Ni'r guladxiné' ga zoé' Jesus bonni' da'qué' Juan, bonni' na' buquilé'
bundch nis, len gulanabné' Lé', ta'né':

—¢Bizx quié na' netu' lenca' yugu' bonni' gdau' fariseo, zian 1zu runtu'
gubds, san yugu' bonni' uséd quiu' Li' cutu tuné' gubas?

15Bubi'é didza' Jesus, ré' lequé':

—c¢Naru' huactsa la'sébiladxi'gac nup nacud'lni qui yol-la' rutsag na' tsal ni'
zOalené' lequé' bonni' rutsdg né'é? Zi'a za' dza cati' gdué' ga nacu'é bonni' na'
rutsag né'é. Dza ni'r luné' gubas.

16 Bené' Isaqui' Jesus, rné':

—Nutu nu un lari' téb len lari' cub, le uxia'n lari' cub na' nugu'é lari' téb na',
ati' gchoza'r lari' téb na'.

17 Lézca' cni, nutu nu bonni' rgué'é xisi uva cub lu r6'6 gul ndquini guid, le
gal xisi uva cub na', len uzxuzxj rg'é gul na' naquini guid, ati' gac ditj xisi uva
na', ati' nit ca' ro'6 na' ndquini guid. Rga'aru' xisi uva cub lu r6'6 cub naquini
guid, ati' gropté tac chi'i.

Rubanbi' bi'i ngul queé' Jairo len ruhudacnu ngul gdannu lari' nacué' Jests

18Tsalni'rui'lené'lequé' didza' ni Jesus, bdxiné' ga zoé' tubonni' rna bé'iné'
bunéch judio, ati' buzechu zxibé' lahué' Jesus, len ré' Lé'":

—Bi'i nguldau' quia'la' budxté gutbi'. Gda gxoa na'u 1ébi', ati' ubanbi'.

191.a' gyasté' Jesus zéajlené' 1€'. Dzagqué' Lé' bonni' uséd queé'.

20 Ni'r bdxinnu zaca' cudzu'lé' Jesus ngul chguc chinnu iz ré'inu, cutu
ruhui'i ron queénu qui hué' quégaccznu ngul, ati' gdannu lari' nacué' Jesus.

21Cni bennu le rza' ladxi'nu, rnanu: “Chqui' canza' zxé', hudaca'.”

22Ni'r bueycjé' Jesus, ruyué'1ény, ati' ré'-nu:

—Btip ladxu'u, zxi'na'dau'. Chboacteu' le réjlé'u neda'.

La'na'z boacténu.

23 Cati' bdxiné'Jesuslidxé'bonni' und bé'na', blé'iné' ni' bonni' tu'cddxé' gui,
len nup ta'bddx yechi'.

24Jesus ré'lequé':

—Gul-cuit nj, le cutu natbi' bi'i nguldau' ni. Raszbi' na'.

Ni'r gulutitj L&' nup nacud' ni'.

25 Cati' chnubijé' ni'l bundch na', gyazié' Jesus len gdel-1€'é na'bi' bi'i ngul
na', ati'la' gyastébi'.

26 Gzé didza' ca guc 1é nij, ati' gulayoni bundch nacud' gduté luytu na'.

Jests ruuiné' bonni' nachul lauqué'

27 Cati' brujé' ni' Jesus, zjaclené' Lé' chopé' bonni' nachul lauqué'. Tu'é zidzj
didza', ta'né':

—Buechi'ladxi' netu', Li', zxi'n xsoé' David.

28 Cati' bdxiné' Jesus ga nac lu yu'u, guladxiné' ga zoé' chopé' bonni' na'
nachul lauqué'. Jesus gnabné'lequé', rné'":

—c:Iréjlé'i' neda', huac una' 1bi'ili'?

Lequé' ta'né"

—]Ja, Xan.
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29Ni'r gdané' yoj lauqué' Jesus, rné":

—Caréjlé'li', ca' gac queéli'.

30La' boaljté yoj lauqué'. Ni'r buzeyné' bach lequé' Jesus, rné':

—Gul-gui'tecz 1adxi'li' nutu nu gnozi 1€ ni.

31 Cati' gulurujé' ni', 1a' guluzété' didza' gduté luyu ni' ca nac 1é na' bené'
Jesus.

Jesus ruuiné' tu bonni' curné’

32 Cati' gulurujé'lu yu'u na' Jesuslen yugu' bonni' uséd queé', guladxiné' ga
Z08é' Jesus bonni' naché'qué' lahué' tu bonni' curné', yu'u 1é' bg' xohui'.

33 Cati' bubijé' bo' x6hui' na' Jesus, la' gnété' bonni' na' cugné'. Gulubanné'
boOnni' nacu'é ni', ta'né':

—Gatga rlé'initu' le cni ladj bundch Israel.

34Ni'r gulané' queé' bonni' gdau' fariseo, tamé":

—Bonni' ni rubijé' yugu' bo' x6hui', ruguné' dxin yol-la' huac qui xangac bo!
XOhui' na'.

Jesus ruhuechi' ladxé'é bundch zian

35Gdé' Jesus gdu zbi'il gap nacud' yddzlen gap nacud' yodzdau', ati' gap nac
luyu'u ga tu'dubé' tu'sédé' queé' Dios bonni' judio, rusédné' bunach nacud'ni',
len runé'lban qui didza' dxi'a ca rna bé'é Dios. Buné' yugu'té nup bi ta'zaca'
ta'gui'i yugu'lu yddzna'.

36 Cati' blé'iné' bundch zian ni' Jesus, buechi' ladxé'é lequé', le ta'zaca'
ta'gui'é, len nudu ladxi'qué' ca rac quecba' bd'cu' zxila' cuzoa nu uyu lecba'.

37Ni'r ré' yugu' bonni' uséd queé' Jesus, rné':

—Le nacté szxoni dé yol, san nababz nup ta'lap.

38 Qui 1é ni na', gul-gata'yu lahué' Dios, naqué' Xan yo6l na', gnabili'-né'
gsolé'é bonni' huen dxin la'lapé' yol queé'.

10

Jesusrboé' bonni' lacqué' gbaz queé’

I Ni'r bulidzé' Jesus idxinnuté' bonni' uséd queé', len budddé' lu na'qué'
yol-la' und bé' lubijé' bo' x6hui' yu'ugac bundach, len luuné' yugu'té nup te'i
len yugu'té nup bi ta'zaca' ta'gui'i.

2Cninaclaqué' idxinnuté' ghaz na' nasolé'é Jesus:

Simon, (1é' ca' Pedro),

Andrés, (boché'é Simoén na'),

Jacobo, (zxi'né' Zebedeo),

Juan, (bOché'é Jacobo na'),

3 Felipe,

Bartolomé,

Tomas,

Mateo, (bonni' uquizxj),

Jacobo, (zxi'né' Alfeo),

Lebeo, (1€' ca' Tadeo),

4Simon, (bonni' rui' ladxé'é yodz queé'),
Judas Iscariote, (bonni' udodé' Jesus lu na'qué' bonni' ludoddé' Lé').

Jesusrsolé'é ghaz queé' tsjenqué' lban
SNi'r Jesus bsolé'é idxinnuté' bonni' ni tsjenqué' Iban, ati' gna bé'iné' lequé’,
rne':
—Cutu tseajli' ga nacud' bundach cunacgac judio, len cutu tsazli' ladzgac
bunéach nacud' luyu Samaria.
6 Gul-tséaj ga nacud' bundch Israel, nacqué' ca bo'cu' zxila'dau' nanitcba'.
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7 Gul-tsjén lban, gnali': “Chbdxin gal-la' dza gna bé' luyu ni Nu na' zoa
yehua' yuba.”

8 Gul-Un nup te'i. Gul-gun dxi'a nup te'i hué' nudzu' ruzéd. Gul-span nup
chnatgac. Gul-bij bd' x0hui' yu'ugac bundch. Bennza' queéli' yol-la' una bé'
ni. Gul-gun dxin lei, cutu bi uquizxjli'.

9’Cutubi gua'li' lu bzud queéli', ni dumi oro, ni dumi plata, ni dumilasdau'.

10 Cutu gua'li' yoxj yot queéli' le gaguli' la' néz. Tuz lari' gxoa yenli'len cutu
gua'li'16l-1i' o xuyag queéli', le udzolczné' bonni' huen dxin le gahué'.

11°G4ti'téz yodz zx0n o yddzdau' ga gdxinli', gul-ndb nuzxa nac gdu ladxi' lu
y0dz ni', ati' uga'nli' lidx nu na' cati' gal-la'r dza urujli' yodz na'.

12 Cati' tsazli' tu lu yu'u, gul-gap Dios bunach nacud'lu yu'u na', gnabili'-né'
Dios unddzjé' quequé' le cuequi dxi icj ladxi'dau'qué'.

13 Chqui' nacgac Isaca' bunach nacud' lu yu'u ni', uga'nlen lequé' le rbequi
dxi ladxi' na', san chqui' cunacgac Isaca' bunach na', gnabli' cutu uga'nlen
lequé'1é na' rbequi dxi ladxi'.

14 Gati'téz ga gdxinli' ga cutu lun Ibi'ili' ba lam bundach ni', len cutu luzé
nagqueé' xtidza'li', gul-ryj lu yu'u ni' o yodz ni', ati' gul-cuib béchto da'lalabli',
le ului'ilequé' nabaga'qué' zxguia'.

15 Le nacté répa' 1bi'ili', cati' gdxin dza gchugué' Dios quegac bundch,
la'zaca' la'gui'ir bunach yodz na' ca la'zaca' la'gui'i bunach gulacud' yodz
Sodoma len yodz Gomorra, nup ni' busnitié' Dios.

Nup cutalyejlé' lusaca' zi' nup da'gac Cristo

16 Gné' ca' Jesus:

—Gul-yutsca', neda' rsola'a 1bi'ili', gacli' ca bod'cu' zxila'dau' ta'daba' ga
dzo'ba' bo'cu' zuga' snia'. Gul-gac sina' ca naccba' sina' bél snia', san gul-gac
ca' noxj ladxi' ca naccba' budddau'.

17 Gul-gun chi'i cuinli' quegac bundch, le ludédé' 1bi'ili' lu na'qué' bonni'
yulahui', len la'guiné' 1bi'ili' gap nac lu yu'u ga tu'dubé' tu'sédé' queé' Dios
bonni' judio.

18 Lézca' cni, la'ché'é 1bi'ili' lauqué' bonni' blau len lauqué' bonni' tand bé'e,
le da'li' neda'. Cni gac quié gac gunli' Ina' lau quia' lauqué' bonni' ni' len
lauqué' bonni' cunacqué' judio.

19 Ni'r cati' ludodé' 1bi'ili' lu na'qué' bonni' una bé' na', cutu cé'li' bagui'i
nacx gnali', le uchizié' Dios icjladxi'dau'li'la' dza na'z didza' giii'li' o ca gnali'.

20Cléglbi'izli' na' gnali', san Dios Bo'La'y, Nuna'rsolé'é queéli' Xuzru' Dios,
Lécz&' sdalené' 1bi'ili' len gu'é didza'.

21°La'cud' bunach ludéd béchi'gac lu na'qué' bonni' ludodcdé' lequé’, len
1€zca' cni, bonni' nacqué' xuz ludodé' zxi'nqué', ati'la'cu'é bonni'la'da'bagué'é
xuzqueé'len luné' ga latié' xuzqué' na'.

22 Luzda lbi'ili' tsla'l yugu'té bundch le da'li' neda', san nu uga'n tsutsu ga
gdxintér dza udx, nu ni ula.

23 Cati'lusaca’ zi' 1bi'ili' bundch tu lu y6dz, gul-zxindj ni', tseajli' yeta yoddz, le
répa'lbi'ili', hudda' neda', Bonni' Nuhudaqué' Gdu Bundch, zi'al cati' udx gunli'
lban gap nacud' yodz quegac bundch Israel.

24’Nuti'téz nu nac bonni' uséd cutu nacré' blau ca nu rusédilé', len 1ézca' cni,
nu bonni' naqué' huen dxin cutu nacré' blau ca xané'.

25Nu na' nac bonni' uséd ral-la' udzijné' chqui' huadél-limé' gaqué' ca nac
nu rusédi 1é', ati' bonni' huen dxin na' ral-la' udzijné' chqui' gaqué' ca nac
xané'. Chqui' neda' naca' ca bonni' xan yu'u, ati' tamé' quia', ta'né' naca'
Beelzebu tu' xohui', szxénitér ca' lamé' quegac bunach la'da' neda'.
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Nural-la' gadxiru'

26 Gné' ca' Jesus:

—Qui 1€ nina', cutu gadxili' bunach. Huala' lahui yugu'té le rac ba lanz, ati'
huac bé' yugu'té le nagachi'.

27Yugu' didza' rui'lena' 1bi'ili' ga nac chul, gul-quixjé' ga nac lu yent', ati' le
répa' 1bi'ili' ga nagachi', gul-né zidzj ga nac yalj lulu.

28 Cutu gdadxili' nup tu'ddédi gdu ca naya' nabingac bundach, san cutu gac
lusnit bd' nacczru'. Gul-gadxi Dios, Nu na' gac gdodi gdu ca naya' nabinli'
len chu'n bo' nacczli' lu gui' gabil.

29 'Ta'dd'uba' chopba' bguindau' len tu dumi lasdau', san cugbixba' lyu
nituba' chqui' cutu ru'é latj Xuzru' Dios gac cni.

30 Lézca' cni, nababgac lahué' Dios yugu'té guitsa' icjli'.

31 Qui 1€ ni na', cutu gadxili'. Rui'tér ladxé'é€ 1bi'ili' Dios ca rui' ladxé'é-ba'
zianba' bguindau'.

Bonni' ta'zi' lu na'qué’ Cristo laugac bunach
32Gné' ca' Jesus:
—Nubonni'si'luné'é neda'laugac bunach, neda'si'luna'abonni' na'lahué'
Xuza'zoé' yehua' yuba.
33 Bonni' ta'da'bagué'é laugac bundch, ta'né' cutu ta'dé'é neda', 1ézca' cni
neda' td'baga'alequé' lahué' Xuza' zoé' yehua' yuba.

Jestis naqué' le run ga la'rtij chopl bundch

34Gneé' ca' Jesus:

—Cutu gaquili' za'a dgu'a yddzlyu ni le rbequi dxi bunéch. Cutu za'a dgu'a
le rbequi dxi, san za'a dgu'a le gun ga la'ruj chopl bunéach.

35 Za'a ni, guna' ga la'dd'baga' xuzqué' bundch, len la'dd'baga'nu ca'
xna'cnu ngul. Lézca' cni, la'da'baga'nu yugu' xtau' zxi'nnu ngul zxoa' lidx-
cnu.

36 Cni gac, la' di'a dzaz quegac bunéch lusaca' zi'é 1za'qué'.

37’Nu nadxi'ir xuz xné'i ca nadxi'i neda', cutu nac Isaca' nu na' ta' neda',
ati' nu nadxi'ir bi'i bonni' qui o bi'i ngul qui ca nadxi'i neda', cutu nac lsaca'
nuna'ta'neda'.

38 Nu cusi' luné'i gac ca tu bonni' zajté'é 1é'i yag cruz, len ta' neda', cutu nac
Isaca' nuna' gaqui quia' neda'.

39 Nu rui' ladxi' gun chi'i y6l-la' na'ban qui, unit lei, san nu unit yol-la'
na'ban qui le da' neda', uld nuna'.

Yugu'le ubi'é queéru' Dios

40 Gné' ca' Jesus:

—Nu gun 1bi'ili' ba la'n, neda' ca' gun ba la'n, ati' nu na' gun neda' ba la'n,
gun ba la'n ca' Dios Xuz nasolé'é neda'.

41 Nu gun ba la'n bonni' ru'é didza' ulaz queé' Dios le ru'é didza' ulaz queé'
Dios, huadel-li'nuna'luné'é Dios 1a'leyz na' gdél-1i'né' bonni' ru'é didza' ulaz
queé' Dios. Lézca' cni, nu gun ba la'n bonni' tsahui' le naqué' bonni' tsahui',
huadel-li' nu na'lu né'é Dios 1a' leyz na' gdél-li'mé' bonni' tsahui'.

42 Nuti'téz nu undédzj queé' tu bénni'dau' ni tu zxbindau'z nis le naqué'
bonni' uséd quia' neda', le nacté répa' Ibi'ili', cutu unit le ral-la' si' nu na' lu
né'é Dios.

11

Ta'dxiné' ga zoé' Jesus bonni' nasolé'é Juan
1 Cati' Jesus budx buzéjnimé' yugu' bonni' uséd queé', buzé'é ni', zijé'
rajsédné' bundch len rjené' lban yugu'ladzgac bunach na'.
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2Ni' yu'é lidx guia Juan, bonni' buquilé' bundch nis, byonné' ca nacgac le
runé' Jesus. Ni'r Juan na' bsolé'é chopé' bonni' da'qué' 1€, ati' guladxiné' ga
na' zoé' Jesus.

3 Chopé' ni gulanabné' Jesus, té' Lé":

—cI nacu' Li' Cristo, Bonni' na' ral-la' gdxiné' yodzlyu ni, o huaboztu' dza
gdxiné'yetué' bonni'?

4Bubi'é didza' Jesus, ré' lequeé':

—Gul-tséaj tsajtixjoi'li'-né' Juan 1é ni ryénili' len rlé'ili'.

5 Gul-tsjodxé' ca rac, tu'lé'iné' bonni' bchul lauqué', ati' tu'zé'é bonni' cugu-
ladé'. NuhuoOacqué' bonni' giii'cné' hué' nudzu' ruzéd, ati' tu'yonné' bonni'
gulacodzué'. Tu'banqué' bonni' glatié', ati' rac lban qui didza' dxi'a laugac
bunach yechi'.

6Bica' ba bonni' cugac chop ladxé'é, cu ubijladxé'é neda'.

7 Cati' guluzé'é zhudjqué' bonni' na' da'qué' Juan, ni'r gzu lahué' Jesus
rui'lené' bundch nacud' ni' didza' ca nac queé' Juan na'. Ré' lequeé':

—¢Bizxa gu'nili' glé'ili' cati' ni' gyeajli' lu latj ca'z? ¢Naru' ga'nili' glé'ili'-né'
bonni' naqué' ca tu gui ruzéycj lei bo' reycj?

8 Chqui' clég, ¢bizxa gu'nili' glé'ili'? ;Naru' gu'nili' glé'ili'-né' bonni' nacué'
lari'dxi'adau'? Néziczli' nacu'é lidxqué' bonni' ta'nd bé'é bonni' ndcuqué'lari'
dxi'adau'.

9Yetu ca', ¢bizxa gu'nili' glé'ili'? ¢Naru' gu'nili' glé'ili'-né' bonni' ru'é didza'
ulaz queé' Dios? Ca' nac, raquida'. Répa' 1bi'ili', blé'ili'-né' bonni' nactéré' blau
ca yezica'ré' bonni' glu'é didza' ulaz queé' Dios.

10Cninac,le naqué' Juan bonni' na' rui' didza' ca nac queé'le nayujlu guich
la'y, rna:

Byu, rsola'a bonni' ghaz quia', noré' ca Li'.

Lé'upé'é noz ga todu'.

1 Lenactérépa'lbi'ili'. Gduté yodzlyu ni, nutunu zoa nacr blau ca Juan, bonni'
ni' buquilé' bundach nis, san nu nac cuidi'dau'z ga rna bé' Nu na' zoa yehua'
yuba nactér blau ca Juan na'.

12’Cati' ni' gzu lahué' buquilé' bunéch nis Juan, ga rdxinté na'a dza, bayudx
ta'yazbunach garnabé'Nuna'zoa yehua'yub4, ati' nup tunz bayudx ta'del-1i'
lei.

13 Gabdxinté dzana'blé'é Juan,le rna bé'zxba queé' Moiséslen le guluzujé'
lu guich yugu'té bonni' glu'é didza' ulaz queé' Dios glui' didza' ca rna bé' Nu
na' zoa yehua' yuba.

14 Chqui' rémili' si' lu na'li' 1€ ni, ral-la' gnézili' Juan na' naqué' Elias, bonni'
ni' bé'é didza' ulaz queé' Dios, bonni' na' Dios gné' ral-la' gla'lahué'leyubl dza
ni zoaru' na'a.

15Nu zoa naglen ryoniral-la' uzé nag.

16;Bizxa usdqui'da' bundch nacud' dza ni zoaru' na'a? Nacqué' ca bi'idau'
ta'b0'bi' lu yé'y. Zidzj tu'lidz 1za'cbi!,

17 ta'nabi": “Rucddxtu' queéli' gui. ¢Bizx quié cutu rya'li'? Rul-1 yéchi'tu'
queéli'. ¢Bizx quié cutu rbodx yéchi'li'?”

18 Cni nacli!, le bidé' Juan ati' le cutu giii' gdahué' ca raguli' 1bi'ili', gnéli'
queé': “Tu' x6hui' dzagle'.”

19 Ni'r bdxina' neda', Bonni' Nuhubaqué' Gdu Bunach, len ri'j rahua', ati'
rnéli' quia': “Naqué' bonni' huagulé'é len bonni' ri'jé'. Naqué' 1za'qué' bonni'
uquizxj len yezica' huen dul-la'.” Yol-la' rejni'i queé' Dios nac bé' ni'a qui le
tun nup ta'zi' lu na'gac lei.

Le gac qui nu curun ca rna xtidzé'é Dios
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20Ni'r gzulahué'Jesus ruzeyné' bach bunach nacud' yodz gap ni' bené' zian
yol-la' huac, le cutu'bi'ini ladxi'gac.

21 Gudxé'lequé":

—Bica' bayechi' 1bi'ili', bunach Corazin. Bica' bayechi' 1bi'ili', bunach
Betsaida. La'maru' glac lu y6dz Tiro len lu y6dz Sidon yugu' yol-l1a' huac bena'
gazoali',dzani'téllubi'iladxi'gac bunach Tiro len Sidon na', lacué'lari' téb len
ludxié' do icjqueé', le lului' tu'bi'i ladxi'gac bunach na'.

22 Na'a, neda' répa' Ibi'ili', cati' gdxin dza gchugué' Dios quegac bunach,
saca' qui'rli' Ibi'ili' cala'zaca'la'gui'i bunach Tiro len Sid6n, nup na' busnitié'
Dios.

23 Lbi'ili', bunach Capernaum, guc queéli' ca bdxintéli' ga nu ryaz yehua'
yuba. Hudtjli' lu gui' gabil. Lamaru' glac lu yodz Sodoma yol-la' huac bena' ga
zoali', luga'n bunach yodz ni' ga rdxinté na'a dza.

24 Na'a, neda' répa' Ibi'ili', cati' gdxin dza gchugué' Dios quegac bunach,
saca' qui'rli' Ibi'ili' cala'zaca'la'gui'i bunach Sodoma na'.

Rné' Jesus: “Gul-da ga zoa', uzi' ladxi'li"””

25Dzana' bé'é didza' Jesus, rné":

—Rgu'a Li' yol-la' ba, Xuza', nacu' Xani yehua' yuba len Xani luyu ni, le
bucachu'u 1€ ni, cui la'lé'iné' lei bonni' ta'yéjni'né', san bului'inu' lei nup
nacgac ca bi'idau'.

26 Ca' gac, Xuza', le cni bdzag ladxu'u Li'.

27Yugu'té nudodé' lu na'a Xuza'. Nutu nu nunbé' neda', Zxi'né' Dios, san
tuzeé' Dios Xuz, len nutu nu nunbé' Lé' Dios Xuz, san tuza' neda', Zxi'né' Dios,
lenca' nup na' ré'nda’' ului'ida' leygac Dios Xuz.

28 Gul-da ga zoa' yugu'téli' rajxdqui'li' le runteczli' dxin qui gdau', len nua'li'
yua' zi'i quegac zxba qui gdau', ati' neda' guna' ga uzi' ladxi'li".

29Lu yol-la' noxj ladxi' queéli' gul-gun xchina', gacli' ca bédx ta'zi'ba' yugu'
quecba'. Gul-séd lu na'a neda', le naca' noxj ladxi' len cuidi' ladxi', ati' gdzol
queéli' yol-la' ruzi' ladxi', le cuequi dxi ladxi'li'.

30Yugu'na' ugu'albi'ili', e nacle gna bé'ida'lbi'ili', cutu nac banig, ati' yua'
ugu'a lbi'ili' le nac le rusédda', dza'dau'z nac.

12

Bonni' uséd queé' Jests ta'leycjé' deu dza la'y

1Dza ni', le nac dza la'y quequé' bonni' judio, gdodé' Jesus gap dé yol zxoa'
xtil, ati' ta'duné' bonni' uséd queé' len gulazu lauqué' ta'leycjé' deu ga dxia
zxoa' xtil len tahué' zxoa' xtil na'.

2 Cati' gulalé'iné' 1€ ni bonni' gdau' fariseo, té' Jesus:

—Byutsca', tuné' bonni' uséd quiu' le cural-la' gunru' dza la'y.

3Ni'r Jesus gudxé' lequé":

—¢Naru' cu nulabinili' lu guich la'y bi bené' David cati' gduné' ati' guladun
ca' nup gulacua'len 18'?

4 Gyazié'lu yu'u queé' Dios len gdahué' yugu' yot xtil nagu'uqué' lu bcugu
la'y, le cural-la' gahué' €' len cutu ral-la' lahué' bonni' gulacud'lené' 1é', san
légacz€' bxuz dé latj lahué' lei.

5 ¢Naru' cu nulabinili' le rna bé' zxba queé' Moisés ca tuné' bxuz yugu' dza
la'y? Tuné' dxin 16'a gdau' yugu' dza la'y, len cutu ta'bagué'é zxguia'.

6Na'a, neda' répa' 1bi'ili', ni zoa' neda', naca' bonni' nacré' blau ca gdau'.

7Cutu réjni'li' 1€ na' nayuj lu guich la'y, rna: “Ré'nda' huechi' ladxi'li' 1za'li',
len clég gdédigacli'-ba' boa' bédxdau' ruzégui'gacli'-ba' lu bcugu la'y quia'.”
La'naru' réjni'li' 1€ ni, cutu gchuguli' quegac nup cuta'baga' zxguia'.
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8Ca'nac, le naca' Xani dza la'y neda', Bénni' Nuhufaqué' Gdu Bunéach.

Jesus rutiné' bonni' narequi' né'é

9 Ni'r buzé'é ni' Jesus, ati' gyazié' lu yu'u ga tu'dubé' tu'sédé' queé' Dios
bOnni' judio.

10Lu yu'una'zoé' tu bonni' narequi' né'é, ati' le té'nné'la'dzolné' bi luquié'
Jesus, qui lé ni na' gulanabné' Lé' bonni' judio una bé'na', ta'né"

—¢Idé latj unru' nure'i cati' nac dza la'y?

11Bubi'é didza' Jesus, ré' lequé':

—Nu bonni' nutsé'é ladjli', chqui' zoaba' tuba' bd'cu' zxila' queé', len chqui'
ghixba'lu yeru cati' nac dza la'y, ¢naru' cu tsajxoné'-ba' len tsajlijé'-ba'?

127Z4qui'tsquirné' tu bonni' ca tuba' bé'cu' zxila'. Quilé nina', dé latj gunru'
quegac bunach le nac dxi'a cati' nac dza la'y.

I3Ni'r Jesus gudxé' bonni' hué' na'":

—Blina'u.

Cati' buli né'é, la' boacté dxi'a ca nac yetsla'a né'é.

14 Ni'r gulurujé' bonni' gdau' fariseo na' ati' glun xtidza'qué' lud6ddé' Jesus.

Le gné' bonni' bé'é didza' uldz queé' Dios caral-la' gac queé' Jestis

15 Cati' raquibe'iné' 1€ ni Jesus, buzé'é ni', ati' zjaclen Lé' bundch zian. Jesus
buné' yagu'té nup te'iladj bunach na'

16]en gna bé'iné' lequé' cutu la'guixjoi'né' bundch nu naqué'.

17Cni gné', quié butsag 1é na' gné' Isaias, bonni' bé'é didza' uldz queé' Dios,
gne'
18 Gul-yutsca', bonni' ni naqué' huen dxin quia',
Nu na'grocza' neda'.
Nadxi'ida' Lé'len rdzagladxa'a Lé'.
Uchizia' Lé' Bo' La'y.
L&' quixjoi'né' yugu'té bunach ca guna',
Cuequi xbeyda'lequé'.
19Nutu nu til-lené' didza' len cutu ulidzé' zidzj,
Len nutu nu yoni chi'é ga nac zi'tu'.
20 Tu guidau' zoa bo cutu quitsjé' lei,
Ati' gui' chzoa ul, cutu usulé' lei,
Cati' uzoaré'le nac tsahui' queé'.
21Tun 16z Lé' yugu'té bundach.

Bonni' judio una bé' ta'né': “Dzag Jesus tu' xohui"”

22Ni'r djua'qué' ga zoé' Jesus tu bonni' nachul lahué' len curné', le yu'u 1é'
b6 x6hui, ati' Jesus buné' bonni' na'. Cni guc, rlé'iné'len ru'é didza' bonni' na'
bchul lahué'len cugné'.

23Qui lé ni na' gulubani yugu'té bunach nacud' ni', ta'na:

—¢Naru' nactsé' Zxi'n Xsoé' David bonni' ni, BOnni' na' ral-la' guidé'?

24 Cati' gulayonné' 1é ni bonni' gdau' fariseo, tamé':

—BoOnni' ni rubijé' yugu' bo' x0hui' le dzag Lé' Beelzebu tu' x0hui', xangac
bo' x6hui' na'.

25R4quibe'iné' Jesus 1é na' ta'za' ladxi'qué’ ati' ré' lequé':

—Gati'téz ga ta'na bé' bunach, chqui' la'rgj chopl len la'di